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 SET-UP INSTRUCTIONS  l  INSTRUCTIONS D’INSTALLATION  l  INSTRUCCIONES DE MONTAJE  HM750000

OIL: FOR USE WITH NAILER/STAPLER. REFER TO OWNERS MANUAL FOR PROPER USE.
HUILE : À UTILISER AVEC LES CLOUEUSE/AGRAFEUSE. SE REPORTER AU MANUEL DU PROPRIÉTAIRE POUR UNE BONNE UTILISATION DU 
PRODUIT.
ACEITE: PARA USAR CON CLAVADORAS/AGRAPADORAS. PARA EL USO APROPIADO REFIÉRASE AL MANUAL DEL USUARIO.

APPLy THREAD TAPE TO THREADED CONNECTIONS TO HELP ELIMINATE AIR LEAkS
APPLIQUER DU RUBAN FILETÉ AUX RACCORDS FILETÉS POUR AIDER À ÉLIMINER LES FUITES D’AIRAPLIQUE 
CINTA PARA ROSCAS A LAS CONEXIONES ROSCADAS PARA AyUDAR A ELIMINAR PÉRDIDAS DE AIRE
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HM750000

Regulator
Régulateur
Regulador

Female coupler
Raccord femelle
Acople hembra
MP288300AV

Air hose
Tuyau à air 

Manguera de aire
PA117701AV

Tire inflation gun
Pistolet de gonflage de pneu

Pistola para inflar llantas
MP600000AV

Female plug
Príse femelle
Empalme hembra
MP211700AV

Female plug
Príse femelle
Empalme hembra
MP211700AV

Tire gauge (use after inflating tire to 
ensure proper inflation)
Mandrin pneumatique (à utiliser après 
le gonflage du pneu pour s’assurer 
qu’il soit gonflé correctement)
Manómetro para neumáticos (use 
después de inflar el neumático para 
asegurar un inflado adecuado)
PA112400AV

Coupler
Raccord
Acoplador Items not Included  •  ArtIcles non Inclus  •  Artículos no IncluIdos

Male plug
Príse mâle
Empalme macho
MP246800AV

Blow gun
Soufflette
Pìstola de aire

Safety nozzle
Embout de sécurité
Boquilla de sguridad

Inflation needle
Aiguille de gonflage
Aguja de inflar

Inflation nozzle
Embout de gonflage
Boquilla de inflado

MP514100AV

MP513600AV


